f‘l l‘\\ﬂ[lﬂl\ ()

H.':;ﬁl?m E“N :

D c—— e

R T——— s —— e ——— —— s m—— e & B oom= —

O Castello Isabel na liha de Jersey

() gonin, alravessando o mundo, vae deixando
nelle nm rasto luminoso. A poesia, como a gotla
de leite de Juno. maliza de estrellas a sua via
triumphal. Um (raco m]lvmiulu liga 0 berco e o
lumulo dum grande homem. .uhuhu-, aldeias, ere-
miterios por onde cssa linha passa, saem da ob-
scuridade em que jaziam, ¢ 08 seus nomes, nunca
al¢ ahi pronunciados, comecam a decoral-os as ge-
racces enlhusiasticas. O rmhmlu nu e esteril, on-
de uma vez pousou a aguia olympica, para sem-
pre conserva o vesligio da carra sublime. Impre-
cacdes ou louvores lornam igualmente immorlal
um nome alé ahi condemnado a exlinguir-se nas
trévas. () peregrino devolo visila com igual res-
peilo Nazareth e o Calvario. Os romeiros diu poe-
sia balem a porla da casa de Genebra, onde nas-
ceu Rousscau, e enlram silenciosos no asylo de
Ermenonville. Os nossos nelos, depois de ‘lerem
com enlhusiasmo os poemas de Hugo, irdo em ro-
maria piedosa, procurar Besancon, “vierlle ville es-
pagnole, onde o grande poela nasceu, e Jerseyv e
Guernesey, esses ninhos de rochas, onde foi scis-
mar, ao som do ruido das vagas, a agwia sublime
exilada do céo parisiense.

Quem fallava alé hoje nas ilhas de Jersey ¢ de
Guernesey, essas florinhas normandas desprendi-

obscuridade dos diccionarios geographicos, e nin-
cuem pensava em lhes investigar os archivos, em
lhes consullar as Wradicoes. Mas apenas o exul de
2 de dezembro pousou o pe nas suas praias hos-
ilaleiras, desperton a curiosidade do mundo,
{mlns quizeram saher qual cra o passado desse
novo Tomes, onde um mais sublime Ovidio |
murmurar aos ouvidos (alvez de Gelas que o ndo
comprehendessem, os seus canlicos de ineflavel
POESIA.

Francisco Victor Huzo. um dos filthos do gran-
de escriplor, salisfez a curiosidade universal, es-
crevendo um formoso livreo, onde as inveshigacoes
do erudito sdo amenisadas pelos devaneios do poe-
a. Esse hivro inlitula-se La Normandie inconnue.

O titulo primeiro surprehendeu muila genle.
Qual era essa Normandia ignola que o exilado se ga-
bava de descobrir? Seria por acaso alguma colonia
fundada pelos avenlurosos Normandos nas praias da
Africa Occidental ? Teria encontrado Francisco Vi-
clor Hugo os documenlos que a vaidade francezd
debalde procurou para demonsirar as suas trvleu-
coes @ prioridade dos descobrimentos na Africa ?
Ndo, o escriplor francez desencanliia essa ignola
Normandia, a dois passos da Normandia conheci-
da e explorada por todos. Esse appenso norman-

das pelo Oceano do cinto da Franca? Jazia g seus antligos compalriolas quasi rene-
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gavam, cra nem mais nem menos do que essas
duas ilhas inglezas que abriagm aos proscriplos os
seus lares hospilaleros.

Jersev foi em tempos remolos uma das eslacoes
de Cesar. Foi ali que o grande homem, anciosc
do desconhecido, assentou os arraiaes das suas le-
ciges anles de as arrojar sobre as praias brumo-
«as (a Dretanha. Ainda hoje na parochia de S.
Martinho se divisam os reslos d’umas muralhas
que serviam e recinto ao forte romano. Tomou
a ilha o grande nome de Cesar, e foi corrompen-
do a sua anliga denominacio de Cesarea que os
normandos a appellidaram Jersey.

Quando os normandes, commandados pelo seu
chefe Rollon, vieram pedir a Franca lerras onde
assenlassem os seus lares errantes, foi a ilha de
Jersey comprehendida na doacdo feita por Carlos
o Simples, e repartida como a Neuslria conli-
nenlal pelos seguidores do pirata, transformados
cul condes e marquezes. Entio a ilha seguio a
sorle da sna companheira, ¢ tomou uma parle
activa no eslebelecimento do feudalismo. Essa ler-
ra hoje quast olvidada pela Franca, foi o berco
das suas hberdades, for o berco da sua poesia.
Ali nasceu o lereeiro Eslado, ali nasceu a poe-
stia dos froueeres, e a lingua d°0il. Com effeito Ro-
berlo Vace, o primeiro (rouvére francez, nasceu
em Jersev, como se vEé nos seguinles versos, em
que alvorece a poesia moderna:

Je di v diran Ke jo sui

Vaice de Disle de Gersai

hi st en mer vers | Ueerdent

Al tien de Normamdie appent,
Fon Disle e Gersui fui nez

A Caen fui petit portez

H|m$ur~1 ful ¢ lettres s

Puis fui lungues en Franee apris,

O que, no scu francez alatinado e barbaro,
quer dizer que Roberto Vace masceu na ilha de
Jersey, foi levado em pequeno para Caen da Nor-
mandia e ahi educado e instruido.

Quando Guilherme, duque de Normandia, foi
conquisiar a Inglaterra, tambem de Jersey parti-
ram muilos barces da sua expedicdo. Ale o se-
culo xi, Jersey fez parte do ducado pelo qual os
reis de Inglalerra eram considerados vassallos dos
reis de Franca. Mas nesse lempo, lendo o rei
Joio Sem-Terra. parvasubir ao throno, assassinado
scu sobrinho Arthur, foi declarado pelo tribunal
dos pares de Franca, desleal e indigno, e como
lal despojado do scu feudo. A sentenca do suze-
~ rano foi excculada no conlinenle, ¢ as cidades

* normandas abriram as portas aos francezes. Nio
succedeu o mesmo nas ilhas que se conservaram
fieis ao seu direclo senhor, e desde enlio Jersey
¢ Liuernesey, ainda que francezas no fundo, lan-
lo que e o francez antiquado a lingua que la se
falla, passaram a fazer parte dos dominios da In-
glalerra.
~ Foi Jersey tralada primeiro com mimo como
Joia querida recenlemenle ligada a corda ingleza,
mas ainda mal adherenle, e téve por governado-

res filhos ou irmdos de reis, o principe Eduardo,
que foi depois Edvardo 1, o duque d’York, nelo
de Eduardo i, que for depois morto na balalha
d'Azincourt ; o duque de Bedford, irmdo de Ien-
rique v, que foi regente da Franca conquistada,
¢ que mandou queimar Joanna d'Are; finalmente
o duque de Glocester, oulro irmio de Henrique v,
Mas quando se julgou que eslava baslanle consis-
tente a unido, os reis de Inglaterra abandona-
ram-na aos favorilos para que a devorassem a
vonlade. Assim teve por governadores o duque
de Somersel, irmio de Joanna Sevmour, uma das
esposas de Henrtque vy Anthony Ughtred, pri-
mo d’Anna Bolena; o cavaibeiro Amyas Pawlet,
um dos carcerciros de Maria Stuart, e sir Waller
Raleigh, oelegante cortezio que Isabel distinguio.

O castello Isabel chamou-se oulr’ora caslel-
lo de Montorgueil. Prisio de Estado por muilo
lempo, teve a honra de abrigar e de proleger com
0s scus canhdes o proseripto Carlos Stuarl. 0
Occano quebra-lhe junto da base e cospe muitas
vezes espuma das vagas vas suas velhas mura-
lhas, ¢ nas suas altas chamines & Luiz xur. Hoje
¢ mais monumento do que forte. O seu canhdo
inoffensivo sauda apenas todas as manhids o rom-
per do sol. Saint-llelier, a moderna capital dailha,
lica-lhe ao longe prolegida pelo forte Regente. E
o caslello Isabel, isolado no cume do seu monte,
ve melancolico passar no Oceino as plumas de
fumo dos barcos de vapor; elle que assislio ou-
I'ora a parlida dos avenlurosos navios, que sir
Walter Raleig enviou & Terra Nova, ensinando
assim, a0s pobres pescadores da ilha normanda,
o caminho da prosperidade.

M, PINHEIRO CHAGAS,

e ——

EUGENIO PELLETAN
(Gontinuado de pag. 59)
Vi

Bosquejado, pois, em largos tracos e como per-
millia a eslreiteza do espaco, o grande quadro da
philosophia, restrinjamos o assumplo, e digamos,
em duas palavras, a philosophia de Pelletan.

Lisquecamos os que o precederam, Lamennais
Proudhon, Pierre Leroux, Jean Revnaud, Augusle
Comte, Lillre, e Jules Simon. .

Pelletan seguio o pantheismo de Megel; mas
ndo podendo chegar a monltanha, debalde a cha-
mou, € por isso agarreu-se ao celebrado meio ter-
Mo, A0 ser e nao ser simultaneo.

Combinando os seus esforcos com os de Dalfus,
gerou o humanismo, syslema hybrido que arrasla
a0 absurdo. |

Qual a sua doulrina? O progresso, sempre 0
Proaresso, o progresso quand méme, o progresso
acima de ludo, apesar tudo, exclusivo, necessa-
0, universal, continuo, infinilo.

Religido, philosophia, melaphisica, theodicéa,
ludo se consubslancia em uma palavra — o pro-
gresso—em uma 1dea— o progresso —em um
mole —o progresso. A sua these ¢ o progresso; 0
Progresso a sua exegese,
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O mundo caminha, ¢ tudo fica dilo, ¢ resolvi-
do fica o elerno problema da humanidade.

Para onde caminha ? Donde caminha ? Poronde
caminha? Analvsemos,

Pelletan, obedecendo ao lemmainintellizivel de
[legel, que define a lei como a formula do infi-
nity no findto, ou a logica 1o universo : compe-
netrando-se da doutrina hegeliana, apregoada por
Feuerbach ¢ Arnold Rugze; estudando muito pela
rama a morphologia, sciencia recenle, e falha de
principios {ixos ; imagina, sem se importar muito
com o rigor scientifico, o homem collocado no ber-
o, i, dmhvnladu anju caido, fitho do (rabalho.

Todos conhecem a profession de for duw die-
neuvieme sicele e o liveo intitulado Le monde mar-
che. Todos leram e releram essas paginas admi-
raveis, cheias de imagens e hvperboles atrevidas,
e por isso desnecessario € relembrar o que ninguem
iZnora.

Mas, sc tralarmos de analysar miudamente lo-
das aquellas paginas brilhantes de estylo e de for-
ma, se proferirmos o falal quid indé: o hrismo
desenfreado ¢ as melaphoras de I'vlle lan caem
de repente, ¢ vemos um esqueleto medonho, uma
caveira descarnada.

Pelletan, consoanle com a doulrina que inten-
la evangelisar, diz: <o progresso ¢ 0 movimenlo
universal dos seres, que incessantemente emana-
dos de Deus, gravitam nelle, sem jamais o atlin-
girem ; um perpeluo anceio para o espaco ¢ para
a duracdo; a cadeia viva do finito com o 1nfinilo
por um lerceiro lermo, o indefinido, que patlici-
pa_a um lempo deslas duas ordens de ideas.»

E esta a profissio de fé de Eugenio Pelletan. Nis-
lo se resume loda a sua philosophia, que consisle
em um poder creador inherente a natureza, o qual
leva a maleria, seguindo um progresso conlinuo, ¢
uma sucecs:do ininterrupla de formas, da merei
a vegelacdo, da vegelacdo ao movimenlo, da sen-
sacdo ao instinclo, do inslinclo a rasio, derradel-
ra mela, limite aonde eslanceia a humanidade.

O homem tende, pois, a progredir. O progresso
¢ a ler fatal da humamidade. Porque? So de um
modo se pode responder, e esse foi o que empre-
aou Pelletan.

xaminemos a gradacdio dos seres, sizamns o
omem desde o berco. Ora ¢ aqui que bate o
onto e comeea o absurdo,

A zradacio dos seres ndo derrama luz sobre o
robloma, porque a sciencia ainda ignora ¢ izno-
rara lalvez perpeluamente, ndo ja como olles se
formaram, sendo tambem como elles se lizam,

Havera transformacoes successivas de especies
para especies ? A rocha pade gerar o vegelal? ()
vegelal o animal infimo? Bsle o immmliniﬂn‘u-nh
superior? IHavera geracio espontanea? h Cspe-
cies sfio eleinas e clernamente [vpicas? Sera o
homem um macaco transformado? Quem pmlm';'l
responder a estas perguntas? So Deus.

O raciocinio de Pelletan pecea portanto pela
base, [Essa ('{‘.lllf"lll‘n.ihm dos seres, esse genesis
conjugado, ninguem o pode aflirmar, todos o po-
dem negar, porque nenhum faclo o comprova.

A seiencia emmudece vmn|mh-lmn+ﬁnlu.

Dando, porem, como certo que houve essas (rans-
formacaes, a induccio, sem deixar de ser rigoro-
amente verdadeira, pode ser levada aos ultimos
limites. A serie de transformacdes sueeede-se per-
petuamente, o ndo ha rasio para que o homem
seja 0 derradetro ser, O homem sera substituido
por cutro enle mais perferto, este por oulro, e
assim suceessivamente, wsque ad Dewm, ¢ ahi le-
mos oulra vez a vida consubstanciada em Deus,
slo ¢, 0 fines muwdr, aanuquilacio da materia
pela propria maleria,

A vida hoavera sido um circulo vicioso ; saida
informe e imperfeita dos seios de Deus, ir-se-hia
aperfeicoands ate se lornar Deus .

() absurdo ¢ flagrante.

Mas o philosopho nio ¢ homem que se ampare
num 80 encosto, Como o coxo do evangelho tem
dois bons apoios. Se lhe falta um, resta-lhe oulro.

A concalenacao dos seres succede a concatlena-
cdo dos homens, ¢ etl-o a divazar pela historia,
assim como divagara pela onlonomia, para nos
demonstrar o aperfeicoamento do homem.,

Pelletan passa do selvazem anthropophago para
0 selvagem de costumes mats doces e composlos ;
{hL‘ 2l ht"u a0 nomada, {Il‘[H!h Jd0 caca In]. a0 pas-
lor, a0 I.nhulm, ao arlifice ele. cle. ¢ proya as-
sim o seu theorema,

Ora a sciencia, que ¢ quasi sempre desmancha-
Prazeres, demonstia: 1.0 que a cpoca do appare-
cimento do homem ¢ a'nda htigiosa; 2.° que a
craneomelria ndo indica differenca, por minima
que seja, enlre 03 homens das epocas mais remo-
las e 0s da cpoca em que vivemos; 3.° que sem-
pre houve genios, talentos e inlelligencias vulga-
res s 4. que nos nossos dias ainda ha homens em
lodos 0 eh-.t,uln-. que Pelletan imaginou suceessi-
vos 5 0.° 0 homem aperfeicoa-se, nio no sentido
de au'fuwntm o numero das suas faculdades, se-
ndo na accepedo de as melhorar,

Qualquer que seja, pois, o mado porque se con-
sidere o principio fundamental do hwemanismo,
sempre se enconlia o absurdo,

O cterno gradus ad paradisivm, o processus
dogmatico de ['lhl.'ﬂ*-[l|l|]hl hezeliana, ¢ illogico,

Nio se julgue, todavia, que o p'lnlhnlunm de
Pelletan se confunde com o de Hegel, Aquelle ¢
menos logico, porque pretende enzeitar as derra-
deiras conclusoes dus principios estabelecidos.

Fallar de um Deus pessoal, distinelo, separa iu
do mundo, dizer que Deus ¢ a vida universal,
lozo adiante definil-o como «en rivo, que [H'ﬂjL'-
cla elernamente as creaturas, assim como a alma
humana emille incessantemente os pensamentos,
sem esgolar a prepria subslancia» ¢ casar ideas
conlrarias e antinomicas, conlra as (uaes a-seien-
cia se rebella, porque a projeccio das crealurds

¢ melaphora inaceeilavel.

Col i A, OZORIO DE VASCONCELRLOS.

\ rasio ¢ a primeird mh.lmulml ;¢ aauclori-

dade ¢ a ullima rasiao.
N Bannanp,
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OBRAS DE CATALDO AQUILA SICULO.,
(Continuado de pag. o3

«Mas voltemos ao molivo pelo qual se escreveu
esfa carla. J .

«Se eu visse, que ldo excellenles pessoas (loma
bem sentido no que vou dizer-le) quaes sdo 0s
ponlifices, imperadores, reis, duques ¢ condes
eram judeus, ¢ ndo christdos; ou que 08 \'llllsm-
mos judeus ao menos faziam um pequenino mila-
gre daquelles prodigalisados por mcio de lanlos
pobres apostolos, eu renegaria aquella crenca, que
hoje tenho inabalavel, ¢ me faria um immundo
circumcidado. Mas como vejo perfeifamente o con-
lrario, sou mais duro que oldiamanle, e ale mesmo
nem o sangue de bode me amolleceria. Faze-me a
mercé de me provares que haja alguma cousa na
lei christd, da qual se deva fugir.

«Ora, pois, o premio do paraizo apesar de ha-
ver de ser muilo grande, ndo o leriam as boas
accoes: ¢ as mas, apesar de serem dignissimas
delle, nio teriam o do inferno ? Na necessaria lei de
viver, que cousa melhor ¢ mais convenicnte se
pode descobrir para a conservacio do corpo e da
honeslidade da vida? Converle-le depressa - para
o caminho da verdade, e pdo queiras esperar o
peor. Deus, de lodos os bens, ¢ o bem mais per-
feito, ¢ tem os bracos e o peilo muilo abertos
para os peccadores, e ndo para os juslos. O Espi-
rito Santo te illumine,»

Nesla colleccdo das obras de Calaldo vem em
primeiro lugar um poema em % canlos sobre o
falleccimento do principe D. Affonso, dedicado a
el-rei D. Manuel, ¢ que principia por eslas pala-
VIas:

Mivsta viris, joennda deo, superumique catervis
L genn, fletugue eano,

Segue-se oulro a que o auclor deu o litulo de
Avzitinge, offerecido a D. Jodo, que depois foi
rei, em que canla a lomada de Aralla e Tangere
por D. Affonso V.,

Yem depois o «Liber de perfecto homines obra
composla por ordem de D. Jodo. No prologo, ou
anles dedicaloria, queixa-sc Calaldo das diflicul-
dades que teve para escrevel-a, porque necessi-
lando de consultar para a composicio della varias
obras, o ndo pdde fazer, porque eram enldo os
livros mui raros em Porlugal, e esses poucos, que
linha, eram vindos de Halia, sendo todos obras
de Direito.

Seguem-se varias obras poelicas (1), alé que se
encontra a oracao recilada por Calaido, na cidade
de Evora, pela occazido de chegar ali a princeza
D. Isabel. Nesta composicio engrandece elle os
porluguczes o mais possivel, dizendo em nosso
louvor aquillo que estrangeiro alzum inda chegou
a dizer.

Acha-se depois desla oracio uma grande cor-
respondencia enlre varias pessoas dislinelas lanto
nacionaes como eslrangeiras.

i A n--ii‘T:'n rublicada na Historia Genealozica traz sapenle
g COmposicoes pocticas,

—

Nas obras desle escriplor ja se encontram duas
vezes palavras escriplas com cardcleres gregos :
lalvez seja o livro mais anligo impresso em Por-
lugal, onde se encontrem palavras escriptas con
[aes caracleres,

Era Cataldo um homem que estava muilo rela-
cionado com os fidalgos e familia real ; e alé pe-
los sabios estrangeiros era respeilado, e muilas
vezes consullado a respeilo de varios objectos,
principalmente no que dizia respeito @ pureza e
propriedade do emprego das palavras lalinas, do
que lemos um exemplo na carla, que lhe escreve
0 sabio siciliano Marco Enncnsi; e que vem na
colleccio das suas obras. ,

Antonio Ribeito dos Santos diz que em 1509
se fez uma segunda edicdo das cbras de Calaldo,
corrigidas por Antonio de Caslro: ou esla nova
cdicdo se lornou fambem (do rara, que ainda nio
enconlrei della um unico exemplar, ou a confun-
dio com a que vem na lisloria Genealogica.

Cataldo (como ja-nolou o sr. A. Herculano) (2)
sempre que designa em lalim as palavras Porlu-
cal e Portuguez serve-se dos lermos Lusilania,
Lusitani.

Para mais uma vez se ver como os estrangei-
ros, especialmente os francezes, sio exaclos fal-
lando das cousas portuguezas basla dizer, que
lendo consultado uns poucos de diccionarios bio-
graphicos para me informar do que dizem a res-
peito de Aquila (¢ assim que Cataldo ¢ conhecido
enlre os eslrangeiros, copiando-se todos uns aos
outros, apenas diziam que Aquila era natural da
Sicilia, e que tinha vindo estabelecer-se em Por-
lugal em 1509, onde compozera varias obras em
latim. E nada mais! Que elle ja se achava ca em
1496 ou 97, sabe-se pela carla que escreveu ao
rabino napolilano, da qual fiz a traduccao.

M. B. Braxco,

IGREJA DE S. BOTOLPIT EM BOSTON

A-quarenla ¢ quatro kilometros S. E. de Lin-
coln ¢ a cento e cincoenla, approximadamente, de
Londres, perto da embocadura do Wilham, er-
fue-se a magnifica cidade de Boston, hoje um dos
poutes importantes da Gra-Brelanha pvllu sua po-
s1¢30 geographica e excellente porto que apresenta.
0 seu commercio, tambem devido a esla circums-
lancia, ¢ consideravel, ¢ a industria manufaclora,
que, ainda ndo ha muilos annos, era insignifican-
le, na aclualidade caminha ja robusla por essa es-
rada que levou a Inglaterra a grandeza e opulen-
cla em que a vémos. Exporta, em grande escala.
alcalrao, canamo e madeiras de conslruccdo. 0
numero dos seus habilanles eleva-se a dezoilo mil.

Boston contem alguns edificios, laes como esla-
belecimentos de inslruecio, de beneficencia, ele:
mas o principal, e que passa, no seu genero, por
uma das melhores obras da Inglaterra, é a igreja
de 5. Bololph, que se v& represenlada na nossa

(2} Introduecedo o Historia de Portugal, pag. o
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gravura, ¢ cujatorre, medindo novenla e cinco me-| teve lugar no decimo quinto seculo, cento e tan-
tros de altura, serve de pharol as embarcacies que  tos annos depois da reforma, POI CUjd 0Ccasido se
demandam o porto. X\ conslruccio doste lemiplo Lacereseenton ao plano a soberba torre de que fal-
o1 comecada em 1071 mas a sua conclusio so- 1 amos,
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A NOIVA DO CADAFALSO

(Episodio da guerrn do Roussillon|

I'II1 i o l.l.

LY Ik, i
Flectivamente nessa mesma noile sajam do acam-
pamento hespanhol fres colummnas, em cuja van-
auardy marchavam o segundo regimento do Por-
to. o primeiro de Olivenca, ¢ algumas forcas dos
rocimentos de Cascaes e Freee de Andrade. Lxte-
nuados, tremendo de frio, desejosos de repouso,
0s soldados portugznezes entraram em linha sem
um murmurio. .\ inundacio das planicies e as
lorrentes transhordadas impediram -que a expedi-
cio se reahzasse. Regressaram as lropas de ma-
drugada, mas, ainda nal tinham cerrado os olhos
os soldados rendidos de fadiga quando as corne-
tas, locando por lodaa [mt'lﬂ d -ilﬁif?lnhlt'*u, 0s des-
perlaram em sobresallo. As sele horas da manhi
rompia o fogo em toda a linha, alacada com im-
petuosidade pelo ininngo. Corre o acampamentlo as
armas : 08 hespanhoes surprehendidos pelo nes-
perado e vigoroso alaque, os portuguezes alem de
surprehendidos  semi-merios de cancaco, como
quem havia dois dias somarchava e pelejava, depois
de breve combate abandonam uma grande pavle
das posicoes. Pareciam os francezes querer ful-
minar de vez no primeiro enconlro os soldados
dessa velusta realeza occidental, que ousava ir
profanar o territorio da sua juvenil republica. Da-
goberly o velho guerreiro cuja sencctude se re-
lemperara no fozo da liberdade, queria mostrar
a0 sen collega em annos adiantados, o venerando
Forbes, como sabe domar as fraquezas do ullimo
quartel da vida a energia dos defensores duma
causa sanla. Ndo precisava da licdo o comman-
dante da divisio porlugueza, ¢ nesse mesmo dia
lie demonstrou que os brios mililares, e o senli-
mento do dever bastam para dar a velhice o ar-
dor da mocidade. Com effeito, recobrado da sur-
preza, o conde da Umdo forma as tropas alliadas
em columnas de ataque, e lanca-as conlia os re-
duetes republicanes. Estavam exciladas 1zualmen-
le as paivoes de lres povos rivaes ; combaliam os
portuguezes ao lado e a vista dos seus velhos ini-
niges, querim os francezes moslrar aos scus no-
vos adversarios o quanto valiam as suas heroieas
recrutas. Foi longa e mortifera a peleja: mas de-
pois de seis horas de combale violentissimo as
lropas republicanas desampararam as balerias, ¢
o regimento de Peniche, checando a marchas for-
cadas animado pelo desejo de tomar parte na ba-
lalkia, escutava ao cnliar em linha os ultimos ec-
cos dos liros, e via, alravez da corlina densa (o
fumo que se fa fentamente rarcando, o0s seus com:
panhiciros de armas lomando, depois de dois dias
de fadigas, o primeiro descanco nas plalalormas
dos canhoes inimigos conquistados.
|.i\|'t“l1u receio do IH'I'lh‘I' as SUAs communica-
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Il chasse sobre Villelonzue. Para cobrir o mo
vimento teve ordem o general hardo de Kesel deo
chamar para outro ponlo a allencdo do inimigo.

Fssa diversio operou-a elle a tesla de seis mil
homens, em cujo numero enlrasam dois regimen-
los porluguezes. Tres regimenlos da divisdo figu-
raram as ordens do general Courlen no alaque e
lomada de Villelongue, de La Roca, e de Saint-Ge-
nis. Pouco depois caiam em poder dos hespanhoes
Banvuls ¢ Argeles. O exercito republicano reli-
rava SOM Cessar.

Para coroar dignamente & campanha reslava
conquislar as posicacs imporfantes de Porl-Ven-
dres, Saint-Elne, e Collioure, Foi encarregado da
expedicio o general D. Gregorio de lTa Cuesla. Um
regimento porluguez fazia parle do corpo d’asse-
dio. Era o regimento de Olivenca. - |

(Como o nosso principal heroe faz parte desle
regirenlo, seguiremos as operacjes do exercito
sitiante de preferencia as do reslo da divisio por-
lugueza, cujo quarlel general se estabelecera em
Ceret,

Formam Port Vendres, Saint-Elne, e Collioure
uma linha ndo inlerrompida de forlificacies no
ittoral. Aproveitando a desordem e desanimacio
dos republicanos, D. Gregorio de la Cuesla inves-
le-08 com energia.. No dia 20 de dezembro Porl-
Vendres ¢ tomada de assallo, reliram os francezes
para Sainl-Elne, seguem-nos as tropas alliadas. A
chuva caindo em lorrenles ndo lhes affrouxa a
revolucdo; ndo hesilam sequer dianle das bale-
rias’ (e Sainl-Elpe, quebram as correntes da ponle:
levadica desle forle, expulsam os francezes, vi-
ram contra Collioure os canhdes do forle conquis-
lado, e o general Solano intima o governador des-
le ullimo refugio dos republicanos para lhe enlre-
aar a praca. lesila o governador na resposla,
mas uma agilacio immensa reina na cidade,
A divisio Delatire, que nesse dia soffrera duas
derrolas conseculivas em Port-Vendres e em Saint-
Elne eslava inteiramenle desorganisada, os jaco-
binos fugiam ou escondiam-se, o povo irritado
pelo despolismo dos clubs que tinham organisado
o terror ali como em loda a parle, reagia violen-
lamenle, assassinava os sans culolles, e ameacava
o governador de abrir as porlas aos hespanhoes,
se clle ndo capitulasse immedialamente,

Sobreviera a noile, noile escura e tormenlosa.
() mar bramia furioso no seio das trevas, e que-
brava nos rochedos com furia. Por enlre o ne-
arume via-se alvejar a crista das vagas empina-
das. que baloucavam os navios fundeados no por-
lo. A chuva caia em lorrentes. Os relampagos de
quando em quando sulecavam as sombras com o
sea fulgor livido, e entre-mostravam o Mediler-
ranco espumante, a cidade alerrada, e as longas
lileiras dos regimentos hespanhoes estreitando Col-
lioure num cinlo de baionetas. A artilheria em-
mudecera. Mas o estrondo do trovio, o rugido
das vagas, e o bramir selvagem da plebe amoli-
nada enchiam de lugubres pavores o silencio Lris-
le dessa noile invernal, |
~ Subilo um clario immenso espanca as lrevas e
illumina esse quadro lerrivel. Surge do seio da
escuridio o castello de Saint-Elne erricado de ca-
nhoes, a cidadinha de Collioure espraiando-se
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beira do Mediterraneo com os scus cacs onde ne-
grejava @ mulliddo alvorolada, com a sua cortina
de fortes, onde alguns artilheiros republicanos-tris-
tes ¢ desanimados velam junto dos canhides ador-
mecidos. O mar apresenla-se no scu horrido as-
peclo, furioso, veide-negro, e espumeo. Scinlil-
lam milhares de bavonetas a essa luz immensa e
vacillante, mas as frevas repellidas formam em
torno deste circulo de esplendor uma muralha de
¢hano. - |

E esse clario caminha, caminha, acoulado pelo
venlo ¢ pela chuva, espargindo em lorno de si
feixes de scenlelbas que vdo pairar, alevons de
fogo, sobre a espuma das vagas. Um grilo im-
menso de horror sae da cidade sitiada. E a luz
avanca 1mmensa e oscillanle, projectando no
chdio alagado, as sombras collossaes dos regimen-
los, e illuminando plenamente as muralhas de
Collioure.

Tres batalhdes, descendo do forle de Saint-Elne,
ameacavam com os herrores do incendio a cida-
de cercada. Cada soldado levava um facho, ¢ es-
sas dres espiraes de chammas que incendiam  as
bayonelas, e davam a csse quadro pavoroso um
sinistro relevo.

Tinha um ndo sei que de theatral esle systema
de ataque, mas produzio o effeito desejado. Aller-
~rados por essa manifestacio os republicanos abri-
ram as porlas da cidade, e conslituiram-se pri-
sioneiros. Quando rompeu a alvorada do dia 21
de dezembro, a tibia luz dessa manhd de inverno
illuminou os leges de Castella, tremulando ao ven-
to nos forles de Collioure.
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Dahi a oilo dias numa das salas dos aposenlos

do principe real.do palacio incomplelo da Ajuda,

um moco de vinle ¢ seis annos, de physionomia
mais bondosa que inlelligenle, ¢ mesmo assim
mais intelligente do que energica, com o labio
inferior caido quasi ale a barba dava aflecluosa-
mente.a mdo a beijar a um sujeilo grave que ves-
lia rgorosamente a corle. :

. — Enldo boas novas lemos do nosso exercilo
do Roussilhdo, dizia o mais novo desles persona-
gens. Diga-mas depressa, senhor Sousa Coutinho,
que desejo ir Ja communical-as a minha augusla
mae. Ndo poupemos as alegrigs dquelle pobre es-
pirito que vae cada vez mais immergindo-se nas
lrevas.

— Boas novas lhe levara Vossa Alleza, respon-
deu o ministro da guerra, Luiz Pinlo de Sousa
Coutinho. A bandeira dos republicanos foi der-
rubada em Villelongue, em Argéles, em Porl-
Yendres, em Sainl-Elne, em Collioure. A 21 de
dezembro os francezes reliravam em desordem
para a relaguarda de Tel. As lropas alliadas en-
ravam em quarleis de inverno. A campanha de
1794 abrir-se-ha provavelmente com a tomada de
Perpignan.

— E cerrar-se-ha com a tomada de Paris, con-

cluio o principe csfregando as mdos, e passcian-
do no aposenlo.

2O PANORAMA ) il

Sousa Coulinho conservou-se em respeiloso si-
lencio:

— Ab ! bom Ricardos! bom Ricardos, conli-
nuava o principe sem reparar na muda reprova-
vacdo do seu ministro, se fossem como elle lo-
dos 03 generaes da colligacio mais cedo se te-
ria vingado a morte do sanlo marlve Luiz \VI.
Mas desta vez levaram os jacobinos uma boa li-
¢do, e essa epheniera republica, vergonha da Eu-
ropa, nio lardara a desapparecer do mundo, dvs-
affrontando os thronos que insulta.

Nisto bateram discretamente @ porla do apo-
sento, ¢ um reposteiro entrou com uns despachos
que enlregou ao principe real,

Este abrio-os, ¢, assun que 08 percorren com os
olhos, espalhou-se-The uma vuvem no semblante.
O duque de Lafoes oihou para clle inquiclo.

— dempre vem alguma sombra turvar um  ho-
rizonle sereno. Toulon caio no poder dos republi-
Canos.

— Toulon no poder dos republicanos! excla-
mou 0 dugque espaunladissinio,

— A 19 de dezembro, exactamente quando os
nossos braves soldados derrolavam por lola a
pacle os francezes. A praca resislia ¢ negaceava
os siltadores, quando um tenenle ou um capitio
de artilheria, ou sei que, descobrio o ponto vul-
neravel da praca, estabeiecen bateria, dirigio as
columnas do ataque... emfim tomou Toulon... Um
capilio de artilheria, veja, duque, se esles repu-
blicanos ndo revolucionam tudo, ate a arte mili-
lar, um capitdo de arlilheria tomar uma praca
defendida por generaes. O que diria o sr. prin-
cipe de Lippe se ainda vivesse !

— I, se vossa alleza me consenle esta indiseri-
pedo, tornou o duque sorrindo-se, pode-se saber
como se chama esse novo Ulysses desta nova Trova?

- Ndo sei, disse o principe real com indifle-
renca, ¢ percorrendo de novo os despachos, um
nome complelamente desconhecido, um Corso,
creio eu. Chama-se... chama-se... ah! Napoledo
Buonaparle. Conliece?

— Nido, meu senhor, respondeu o duque rindo,
ndo-lenho a mmima wdea de lal nome. 8o confes-
0 que ¢ exquisito. Nanca vi no kalendario o no-
me de S. Napoledo.

— Nem cu. O que ¢ corlo ¢ que me transtor-
nou o dia, que cu esparava passar o agradavel-
mente. You beyjar a mdo @ rainha.

Foi esse o primeiro deszosto que  Napoledo
Buonaparte causou ao principe D. Jodo, depois
rei D. Jodo VI. Como sabem o Corso ndo parou

em lio bom caminho.

(Contitua) M. PINHEIRD CHHAGAS,

O ECLIPSE DO SOL EM 6 DE MARCO DE 1867

Que no dia 6 de marco hade ter lugar um ecli-
pse visivel do sol, ¢ um faclo que o leitor, cerlo,
ndo ignora. Mas o que, lalvez, ainda se nio deu
ao trabalho de inquerir ¢ as phases que elle hade
apresentar; ¢ ¢ isso que eu passo a descrever-lhe.

A lua, um pouco mais afastada da lerra que em
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oulra cpoca, ]nﬂl‘f't:i'l‘-lmﬁ-h.‘l mais pequena que _ﬂ
sol ¢ nio nol-o podera esconder intenamente. No
momento da maior phase do eclipse, e para os
paizes convenientemente situados, 2 lua, negra,
no centro do sol, deixard avislar a roda de si um
annel de fogo. '

O cclipse comecara e o primeiro conlaclo lera
lugar s 7 horas ¢ 26 minulos da manha, em
Africa, Senegambia. proximo da embocadura do
Rio Grande, e acabara ao meio dia, 25 minulos
e 8 sezundos, na Asia, ao norle do paiz dos kal-
muckos.

Sera visivel entre os seguinles limites: embo-
cadura do Rio Grande, a E das duas Americas,
desde o equador ate a ponta E. da ilha da Terra
Nova: S. ¢ E. da Groenlandia, confins do Polo do
norte, acima de Spitzberg e da Nova-Zembla, norle
dos Samovedos, fronleira E. do governo de Tomsk
na Siberia, no lago Bavkal, cenlro da Mongoha,
N. ¢ 0. da China, confins E. e S. E. do Thibet,
S. do Thibet, S. de Beluchistan, S. de Beluchis-
lan, sul da Arabia, Gondar, na Abvssinia, norte
do grande Deserto central da Africa, S. da Guine
boreal e ao longo do equador alé o Brazil.

Assim, a Irlandia, a Groenlandia, toda a Eu-
repa, E. da Asia, a metade do norle da Africa
verdo o eclipse. ' .

Serd central e lera a forma que indicamos, nos
seguinles paizes: a (. e ao largo das ilbas da
Madeira, S. das mesmas ilhas, um pouco a0 nor-
le de Mogador (Marrocos) Oran, Bone, Sicilia,
Calabria, Otrante, Montenegro, Roman na Molda-
via, hourks na Russia, montes Uraes, emboca-
dura do Obi, E. des Samoyvedos.

Em Lisboa mais de (res quartos do diamelro
solar estardo occullos s 8 horas, 217 ¢ 18" da
manhd ; principia as " horas, 15" ¢ 12" ¢ acaba
as 9 horas, 507 e 36",

SECCAO BIBLIOGRAPIHICA

A Garantia dos Funccionavios Administrativos.1’op A
M. do Couto Monteno, ajudante do procurador
i.-.ll!. :i:ii Coroa juito do ."nlml.u.h.-l 10 do reinv, Lis-
wa. Ty Franco-Portugucza. 1800.

Quereis inleirar-vos cabalmente da substancia
deste notavel eseriplo? Léde as seguintes conelu-
s00s, a que chega o auctor:

A7 0 privilegio do artigo 357.° do Codigo admi-
nistrativo tllegulmente importado do paiz em que
fora estabelecido por cansas especiaes, e ad odiwm
de instituicoes ¢ entidades que entre nos nunea
existiram, ndo tem aqui rasao de ser, nem pade
conciliar-se com os principios em que assenta a
Constituicdo do Estado.

2. A desejada separacio e independencia da
aucloridade administrativa em relacio ao poder
judicial estd sobejamente afMiancada pela disposi-
¢io do artigo 356 do mesmo Codigo, e pelo meio
cflicaz do levantamento dos conflictos. que ha-
bilita a mesma auctoridade a reivindicar o co-
nhecimenlo dos negocios da sua compelencia quer
sejam conlenciosos, quer de pura administracio.
de que o poder judicial se pretenda apropriar.

3. 0 referido privilegio, além de inconstitu-
cional, e desnecessario, ¢ altamente perigoso,
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| pondo em risco permanenle os direitos mais sa-

crados, ¢ animando com a esperanca da impu-
nidade as demasias daquelles que pela sua posi-
cdo official mais gravemente os podem violar.
v A falla absoluta de preceitos definidos que
reculem*a applicacdo da garantia, deixa entre-
gue ao puro arbitrio do governo a solucdo das
questoes, em que mais podem soffrer as liber-
dades publicas. '

— A doulrina conltraria a eslas conclusoes ¢
sustentada por mais de um escriptor de direito
publico e administrativo. O sr. Couto Monteiro
expoe com toda a vivacidade os argumentos dos
adversarios, cono quem ndo guer, nem tem
necessidade de lhes diminuir a forca, — e depois
combate de frente esses mesmos argumentos, e
demonstra com todo o vigor a sua 1mproceden-
cia.

Tendes duvida ?... Notae que o privilegio, que
tanto importa como firmar a irresponsabilidade,
estd hoje escudando 150:000 empregados!

Tendes receio de que a accido administrativa
fique desarmada ? Assalla-yos um sentimento de
compaisdo pela sorte dos fanccionarios? Lede
este enunciado : — 0 funecionario digno* de o ser,
que cumpre religiosamente os seus deveres, gque
nio transpoe os limiles que a lei tragcou a sua
auctoridade procedendo invariavelmente com in-
leira justica dos seus aclos, nada lem que recear
de malquerencas individuaes escondidas nas fo-
lhas de um processo, — (pag. 28.)

Achaes estranhcza na doulrina ?... Pois repa-
rae no que refere M. de Tocequeville (De la De-
mocratic en Amdrique) a respeilo do desagrado,
com que 08 cidaddos dos Estados Unidos encara-
vam o syslema da precia auclorisacio, da velha
FEuropa... Tomavam por inacredilaveis monslruo-
sidades — que o governo, depois de ter praticado
uma violencia, uma iniquidade, um erime, por
intermedio dos seus agentes, gosasse da faculda-
de de lhe impedir o castlign ;—que o cidaddo op-
primido fosse obrigado a implofar do oppressor
licenca para obler justica.—(pag. 60.)

E ja que fallimos nos Estados Unidos, sempre
pediret aos leitores que notem a semeeremonia
com (ue ah se falla de propostas de accusacio,
alé¢ contra o Presidente da Republica... E com-
tudo, ndo receiam que se desmorone aquelle vas-
lissimo e collossal edificio...

Acostumemo nos a viver na abtmosphera da
liberdade, ¢ percamos o medo ds suas agitacoes
¢ tempestades! '

-0 opusculo do sr. Coulo Monleiro poderd
nio convencer todos os leilores; mas o que fe-
nho por impossively, ¢ que um so6 delles fique
sem receber um grande abalo e sacudimento em
suas cogitacoes. |

Jusk SILYESTHE RIBEIRO.
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() nrgulhu nunca quer Llu“-'[‘l‘,ﬂ 0O amor [}I'ﬂ{H'iﬂ
nunca quer pagar.
La Rocugrovcaueo.

Bom ¢ pensar em si; mas odioso o ndo pensar

mais do que em si.
SAY.

i

Typ. Franco-Portngueza, rua do Thesouro Velho, 6 — Lisboa.
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